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“Nikoli, ale ubednik mne vy
gve, abyeln se &ike vestovil o budn
plintcen  zpraviti jej o kaddem
mne avamém pribehn. Bade na
pi. mojt povinnosty fei, 2 clo
vik, ktery nahrdelnik nkradl, vas
uy e pavweocil”

“To byste musil také dokaza
i

“Ta jsem s to, pan Dontrelnise
bude vyslyebian a vypovéd' jeho
Je rozhodujici, nebot' slysel, Ze
mu#, 8 nim? se setkal na scho
dech, dvéfe vageho bvin oteviel™

“To nent 2udny dokaz a jestd
jednon vam pravim, Ze eela ta hic
wtorie nozdi se mné k vite podob
na”

“Utednik nebude asi (éhod mi
neni. Ade Kdyby jesté pochybo-
val, cemuz sotva lze nverit, uka-
zal by mu pun Doutrelaise jeden
g kamend nahedelnmika, opal, kKte
ry zlodéjovi na stupnich sehodi
dnedni noci vytehl Pred hodinou
jsem ten Rimen v orestanranto

 videl, kde pan Doutrelaize s jod
nfm ze svyveh pitel soidal, Ka
men  jeem okamizite poznal, ne
bot' takoveé veazent jest ojeding
. Phitel, Kterémn pan Doutre
laige tento sperk ukazal, odesel;
pouzil piilezitoxti, aby mnd noc.
ni své dobrodrugstyi vypravoval,
Netekl jsem mu, 2e moé ten Ka
men nilezi, jen jsem ho poZidal,
aby jej nedaval z ruky, cod mne
také prislibil. Predstaviv se vam
dnesufho rina, nevéd®l jsem je-
Bte o kridezi niteho.  Newohl
jsem tudiz s viimi o tom mluviti,
ale domnival jsem se, jsa o vi&em
gpraven, #e vim niteho zamlveti
nesmim.”

“Pane Matapane,” pravil hra
b& “jesté pofdde nechipn viast.
nf Ncel vasi vavstovy, Vy cheete
zlodéje vypitrati, to chipu uplos
o pheji viim, abyste brzy zase na-
byl majetek svého &perkn,”

“Ny nepokladite, tedy nisled.
ky néjaké Zaloby za nie,” pravil
Matapan. “Co byste ale tomu -
kal, kdyby jednoho dne ve vasem
domé prohlidka se konnla? Pond-
vadz zlodéj vas byt prekrocil, bu.
dou se v ném patrdini konuti. Bu-
de se za to miti, 2o fperk zastréil
a pakli se na nestésti najde........ 5

“Nenpjde se, Bylli vim ukra-
den; nebot’ dejme tomu, Ze tento
komornik maj byt piekrodil, byl
by nihrdelnik asi sotva zde zi-
stavil, Vzal-li vim jej, stalo se to
Jenom, aby jej prodal, ale nikoli,
aby jej podriel.”

“Jsem zeeln vadeho nilledu,
pane hrabd!”

“Tedy zbyvihk nim jenom jesteé
jedno podezbeni. Ze bych se byl
dopustil této  kriadege ji, nebo
mfj syn."

“Vy, pane hrabé, jste povzme-
den nad kazdé podezieni.”

“Tedy by se jednalo o mého sy-
na?"

“Pane hrabt,” odpovédél Ma-
tapan, “padi Grednici poptaji se
¥idycky drive, jaky zivot vedon
osoby z néjakébo zlotinu pode-
slelé. Aby se zddl bfti vyketio-
vacimu soudci podezielym, do-
stacuje casto, Ze je nékdo hri-
Cem, nebo Ze mé dluhy.”

“A mij syn mé dluby, mtj syn
Rraje?” thzal se hrabé ukvape-
»e. :

“Nu, to je v mésté zndmo, Ze
wvydfni jeho prevyiuje daleko je-
bo pHjmy.”

“To menf Zadnd pkicina, viniti
t] ze skutku nepolestného. Kdy-

y se nékdo odvizil, jej obvifiova-
tl, zajisté by se ospravedinil. Po-
=l.t’e tedy jen klidné svou Zalo-

“Nufe dobfe, pane hrabé, pieji
ol jen, abyste wv§ch dnesnich
slov nelitoval. Dovolte wmné je-
8t8, abych dololl, Ze bych se ne-
byl obritil k souddm, kdybyste
maj rannf niveh pHivétivéji byl
pHijal.”

“Ach!” gvolal hrabé zlosti ce.
I§ sainaly, “tam tedy smétujete?
Domnival jste se, ¢ mne tu s
sdjakou zlodéjskou povidatkon,
kterou jste si tam vymyslil, za-
strakite, ale vy mue &patné zni-
te, pane. Radéji spatfim sypa
svého pfed soudnfm dvorem, nez
lb,” moje deera nesla vake jmé
“ ]

“Moje jméno, nebo jméuo ji-
né,” pravil Matapan chladné, “to
~ Je jedno. Vy jste mne nechtél mi-
1l za svého zeté, to bylo vade pri-
Yo 4 tato vée je pro moe vypize-
ua. Nezddal jsem niéebo vice, nei
' tato nepfijemni a v zé-
| ¢ udusila; ale misto, aby-
niné sa moje kroky dik
juvite hmm
roit'uje viech ohle-

:
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oo viee, nez podati svou galobn
sonedn.”’

“hdete,”
ni dvéte,

“Dapndne-li pravil
Matapan, opoustoje pokoj, “phi
Pigte s to sam, pane irabe,”

“Nank g duliena vezmn do o
cheany  proti pomluvam  tohoto
Gloveka,” zamumial Calprendde,
vida se smmotna, “ale nepolepsi
i se, opustt Paiz”

Vo tom okamZeni oteviely se
dvéie kabinetn a Arvletta velon
Pila
Shakde, ty jsi ade hyln?" thzal
g¢ kmet, el sveast'uje, CUpiece
fgem 1o Zidal, abys poseckala”

“Pyla  jeem’ takeé v jidelns,
pravila  Arlettd, “ale vase roz
prava s Matapanem tevala peilis
dlonho a byl jsem jiz netepeli
vi”

“Mdéla jsi pravdo,” dologil Cal
prendde, “jednalo se o tvého bra-
tra.

“Ah! mtj boZe, vpijcil si snad
penize od toho clovika?™

“Neco horsiho nez to, on ho o
keadl,  Dnesni noci vieupal se
kdosi u Muatapana, jemuz byl
skvostny opilovy nidhrdelnik u
kraden”

“Julien  veiatil se does diive,
nez obycejneé  domi, jiz o jedné
hoding........ Rlyvsela jsem ho, byl
v tomito pokoji..... -

“To je podivné, myslil jsem —
doufal jsem, Ze dle svého zvyku
mimo dim streavil,” mumlal hra-
b zamyslen,

“Vy jste doufal?”

“Ano, webot' byl spatien na
schodech ¢lovek, ktery dvéle na
geho bytu oteviel Ou meél
kKlic..... A tento ¢lovek dezel v
ruce nihrdelnik, ktery pry ukrea-
den byl.”

“Ah! a vy se domnivite?”
“Nedomnivim  se, dokud se
mne¢ opak nedokiize, vitbee nice.
ho o této povidacee, Ale vidli,
kdo ji panu Matapanovi vypri-
vél? Pan Doutrelaise, nig son-
sed, kterého tak vychvalujes.”
“Om," zageptala divka, sklans-
Jiv svoun uzardélon tvar.

“Ba oviem, on sdm. Podriel
také opil, ktery zlodéjovi vytrhl;
opil ten mi byti také priavodnim
pledmétem, aby vinnfk se vyse.
thl. Doutrelaise také tvrdil, e
zlodéj v nafem byté we ukryl. A
ni tak lehkomyslném tvrezeni za.
klada Matapan svoun obzalobu?"
“Podezieni to je neddstojno a
jsem jista, Ze  pan Doutrelaise
je nesdili....... Jsem jista, 2e by
Juliena v dobé potfeby dokonce
8¢ zastal.”

“Nu, pan Matapan poskytne
mu k tomu prilezitost, nebot’ od-
tud se odebral na policejni komi-
safstvi, kdez viechno povi, Co to-
mu Fkag?"

“Nu, jsem tim jista, ze bezpod-
statnost celé obZaloby velmi br-
zy pFijde na jevo.”

“To je také moje minéni, oce-
kilvim » poklidem domovni pro-
hlidku.”

“Jakie, domovni prohlidku?"
opakovala sletna Claprenéde s
podivenim.

“To jest, policejni zFizenci sem
prijdou, probrabou nim viechny
skiing, aby se podivali, zdali tu
skvost pana Matapana nenalez.

pravil hrabe, ukaznje

e e,

nouw."”
“A vy to strpite?”
“Oviem, musim to strpétiy

kdybych se protivil, méli by na
mpe  podezieni,” pravil hrabeé,
hraje si o klitem, ktery vézel v
malé skiince,

Po malém tlaku oteviela se po-
jednou dviFka a hrabé spatiil po-
Jednou v zasuves brillanty, kte:
ré on tam zajisté nevloiil,

Vzal je do ruky; byl to ukrade-
n¢ ndhedelnik. Pochybnost vie-
cka zmizela, vebot' u pretriend.
bo fetizkn chybél jeden kiimen,
Arletta vyrazila ze sebe vyktik
4 padla omdleld do rukou otee,
kterf neblabé kameny podésen
od sebe odhodil,

“On to byl, on to byl pkece! O,
J& jej zabiji,” pravil nekt'astny o
tec tFesoncim se hlasem.

111,

Jacques de Courtamer byl po.
vahy
nepravidelny

po otei jii dobrou thetinu wpothe
zbylo jen jekté 12.000.

Jacques obfval v ulici Casti

lehkomyslné a vedl dosti
Eivot, nelituje ni
fasu zmateného, ui jméni prohy.
Feného. Nezivisel na nlkom a ne-
mél kromé stariibo bratra a te-
ty, po které bude déditi, #adufeh
daliich pFiboznych, Phestay slou-
Ziti pki pAmofnictyi, ved] Zivot
tak pohnutf, e ze svého dédietvi

boval, z dochddda 20,000 frankn

glione pékny byt, skifdajici we

—

At pokogug D walegel et
.I,lulllll'hll\l" lhllll e
ktern wgempeho od wcho neza
dinla, Wdyby za to byl 2adal; byla

by e jesie ko tomn priplatila,

nebot” by la bieda, 2e¢ svebo miliae
ka u sehe cliovati mohla, Méla je
fe Jindho synovee, bratra Jacqge
sovit, ktery velwi bolate se oze
wil o byl vysettovaeim soudeem;
ale ducques byl plece vidyeky je
Jim mitackem o znstal jim take,
Milovala jeho povahn a omlonya
la jeho divoké kousky., Ubednik
proti tomn vzbuzoval v ni viee n
iy, ez nehy.

Tohoto dne pomyslel Jacgues,
Je uk opet jeomn case, udiniti te
finee vannt navstove, i odebral
wee k dobre 16 diome, kteri bydlela
v témsz dome v peynim poschodi,
Mlugebnikam dian rozkaz, aby ho
v kadde dobé predpustili, o tetn
nalezl pki rannt toileté zumestna
non pand de Vervins byla jeste
statedéna pani, na Které nebylo
pozniti jejich sedmdesat let.
“Nu, tdy jxi, 1y nocnl prake,”
svolaln na Jacquesa, dvelmi phi-
chazejiciho, “Prichazis casné, tot’
216 znament, Kolik jsi proheal?”
“Dosti, abyeh do nového roku
k tohé na obed se pozval, mild te
titko."”

“Ah! Suma bude asi znacnd,
jnk se mué z2dic Ostatné tim lé
pe. Ale sto chuti bych méla, po
cely mesic predkladati ti 2 tresto
postni jidln. Jak o tom smysHS?"
“Jliz jsem toho za svého Zive
byti tolik prozil, mila tetinko, e
pied tim nemam tak velky steach
i Lo tim méné, e budun miti poté-
senf, sedéti pri obédé naproti to-
be™

“Nu, toho potéseni nedostune
we ti doedntho vecera, budo jisti
u tvého bratra, O devité hodiné
ase se veatim domn, abyeh &aje
poZila,  Ocekiavam jedooho ze
sv¥ch piatel, jenz honosi se tim
gpatnym vkusem, Ze npalézi zali
by v tvé spolecnosti.  Proto té
#Zidiom, abys zazil dnesni vecer
wde.  Nebudes se nuditi, nebot”
mij pkitel jest rozmily muz.”
“Kdo je to?”

“Hrabd de Calprenéde; trvim,
Ze zajisté znd® jeho syna, ktery
pry vede Zivot dosti daremny.”
“Znam jej velmi mélo, skoro
tak milo, juko jeho otce.”

“NuZe, doble, a co soudis o je-
ho deeli?”

“Shlediivim, #e je rozkosnd,
mild tetinka. To jest také ming.
ni mého pritele Doutrelnisa.”
“Dountrelaise? — Kdo jest to?”
“JukZze? Vy se¢e na ného ne-
vzpominite, vZdyt' jsem ho pri
svém prichodn v Patizi u vis u-
vedl a vy jste ho do kaZdého ze
svych plestt pozvala.”

“Ah! ted" se pamatuji; ale ne-
jednd se o néj. Povéz mné, zdali
bys vziti 8i chtél rozkofnou dee-
ru mého pritele Calprenédda ?”
AP zvolal Jacques © udiven,
“ji, Ze bych se oZeniti wmél se sle-
¢nou de Calprenéde?”

“Neni to rozkaz, obracim se je-
nom K tvému srdei.,”

“Moje srdee, mili tetinko, mné#
pravi, Ze pro manielstvi nejsem
tvofen.”

“Ah, mluy piece viiiné; pravim
ti, ¢ hys nebyl politoviani hoden,
kdyby sledna de Calprenéde chté.
la si té vziti za muze.”

“Ale ja bych ji litoval, mild te-
tinko. CoZ pak se podobim ¢lo-
véku, ktery dovede Zenu udiniti
At'astnu? A jA vés mim tak rad
ze bych byl 8 to, diati se vimi o-
bratiti.  Proto také radéji se
vadalim.”

“NezdrEuji té, ale nedostavis-li
se dnefntho vedera, vydédim té”
Této vyhrizky nezdésil se Jae-
ques zvlasee, polibil pani de Ver-
ving ruku a vadalil se,

Octnuy se na ulici  nastréil si
doutnik a obrdtil s¢ ke “Café des
Ambnssadeurs”, kde denné sni-
dival. Vzpomuél si slov své te-
1y a usmival se pii myslence, Ze
se¢ zamy&lelo to, uéiniti jej sokewmn
pritele Alberta, ale myilénky je
ho braly se brzy jinym smérem,
nebot” v pozadi salu nsedla prive

bracela veskerou jeho pozornost
k sobé,

Cizinee byl muZ asi 45 let sta-

himotné postuvy. Kostoaty je-
ho oblitej byl hladee oholen a

covala jej juko jihozemee, Nosil
tlusté prateny na pratech a pou-
Zival phi jidle vwlvadné node.

“ZA4 we byti jihozemcem™, po-
myslil 81 Courtunmer, “a zdit se
mpé, Ze jsem tuto hlava jiz je-
dnou videl.”

Ale cizinee, jukoby t§2 zbjem
choval k Jucquesovi, nespoustél
ho 8 odi,

“Zdd we, ie ho zajimam", za-
mumlal Jacques, “Nedam si to
viymluviti, 2¢ jsem & tim  Clové
kem jik uékde se setkal. Kde, ne-
mohu FHel, ale v néjukém salond
| zajisté to nebylo.”

Cizl muZ nahle povstal a dokel
#i pro opilku, kterd legela na ve-
dlejdim stole.

UALY ted' 8l to umbm vysvétli-

Vervins,

t, peavil si Conrtnumer, “jest to
namofnik, To poznavim dle je
ho spfisobn chifiee,  Bezpochyby
Jgem joj vidél v ndéjakém pristayvi
A, nebo na néjaké lodis Distoj
nikem neni, nancjvd kormidelni
kem,"

Mu?, ktery patené byl zvyklg,
siim se posluhovati, usadil se za
se na misto a pojidal kKlidne dale,
Courtanmer zapalll & dontnik,
kdyz vacobeomi
pajednon obrdacena byln k eizin
i, On totiz, misto, aby obvykly
likér si objednal, thoed zn svij
néet zadal, po té vetal, kriceje
vedle ného k sklenénfm dvefim,
ktere vedon do polt Elyssk§ch,
Jucques mohl jej tedy bedlive po.
zorovalti,

“Ahal” pravil zeela poseptmu,
“mit probodané usi, bude v zaji-
sté namotnik. Ale co mné je
viastné do ného? Ah! ted’ se
vadilil, ucinim toté, Priave jest
plilezity ¢as, abych &el jegté tro
chu se projiti.” — — —

nee, domnivaje se, Ze muge pozo-
ruje thicet krokt pied sebou, kte-
ruk kedét  volnvm  rozviklunymn
krokem primo k lesiku,
Jacques ugival terstvého ran
niho vzduchu pluvmi dongky, ne
starnje  se¢ vice o nezndmého,
kdyz po prochizee asi phlhodin-
né se mu zachteélo pa chvili sobe
odpocinouti.  Usadil se na jedné
« lavie a ohlednny se pojednou,
spozoroval, e ma vedle sebe sou-
seda, ktery nebyl nikdo jing, ne-
i nezniamy z “Café des Ambas.
sudeurs”.  Courtanmer pohlédl
na ného zrakem ne piilis viidnym,
ule domuély ndmornik se nevzdi-
lil, ngbrz pohyboval se na svém
minté wem o tam juko tloveék, kte-
ry chee zapociti zibavua a npevi
juk do toho.
Podivué choviini cizincovo pfi-
mélo Jacquesa uciniti zviadtof si-
tuaci konec, i zvolal k tomu mu-
i
“Cebo pak  vlastné na mné
cheete? Pravé jste ustavicné v
kavarné na mne zrak svij upiral,
a ted’ mne slednjete a sedite si
dokonce vedle mne,'
“Odpu#téni, pane”, pravil zi-
hadnf muZ 8 nevétdim klidem,
“nemim tmyslu vis obtéfovati
ale..."
“Jaké ale?  Prosim vés nechte
mne na pokoji."”
“Prisnhim viim pane, #e bych
si nedovolil, vis osloviti, kdy-
by....”
“Nute, ¢eho cheete ode mne?”
“Predeviim bych viAs prosil,
abyste mné fekl, zdali se nemy-
lim..,, Nebylli jste dfive nfimof-
nikem?”
‘A kdybych jim byl bfval”, pra-
vil Courtammmer ponéknd prekva-
pen, co dile?"
“V' Céinskyeh vodich na frega-
té “Juno”, nenf-li pravda?”
“Pravda, ale odkud mupe zniite,
nenfiletel-li jate k muistvn Juno-
n.“l"!.
“0 nikoli, miij komandante,”
“Prot¢ mne nazyvite vadim ko-
mandatem, vidyt’ jate nikdy ne-
slongil pode mnou?”
“Ale ptece jste komandoval po
senst mésfcd jednu Salupu?”
“Ovéem. Tato stanovila v zi-
toce Salgonské.”
“Kterou jste pfece nékdy opu-
stil,”
“Ano, kdyZ nim ¢inské pirity
oznfimili; dal jsem jich vice nel
jednoho poveésiti.,”
“Totéz bylo by se stalo také
mné, kdybyste se nebyl k tomu
dostavil a piece jsem byl nevi-
neuy, jako novorogené décko.”
“Clert at’ mne vezme, vzpome-
nu-li si, 2e jsem vs usetiil této
nephijemnosti.
“Bkutelne, vy se
matujete, ie jste v leté roku 1875
jedon ¢inskou jachtu pieklopil?”
“Kterd pfed mésicem dvé ku-
pecké lodi vzala plenem a mug
stve povragdila? Ano, skutedné,
ted’ se pamatuji. Byli to bandité,
tito Cifané, zaveagdili moé pét
aZ kest z mych lidi a jen axi tu-
|eet jich mohl jyem vziti 8 sebou

|3
[ “Nufe, tedy se pamatujete, Ze
Ljste mél pri sobé pilota, ktery ne

‘un?

. “Ano, namofnika z ostrova
(ho zajezdf zajali... oni jej pFinu-
| tili, aby jim slougil jake pilota,
byl to silng chlapik, vidho bo je
| $1é pred sebou..,.”

*Vekutku”, pravil nimoinik se
!lllll'll'lllu. “pune komaundante, vi-
dite ho pied sebou, nebot’ ji jim
jaem.”

“JakZe, vy zvolal Courtau-
mer, “ani bych viis nebyl poznal.”

“Ah, proto, ie jsem se po Gev-
tech zménil. Za prvé mne phistro-
[ Jili juko Cidana a pak jsem mél
"také nepravy cop, ted’ ale pabyl
| jsem zang phvodnoi své tvafnosti."”

“Ano,ted’ mné pkipadite oviem
lznamy. Také si vzpominim, fe
| jsem wél sto chuti, dat vAs pové-
*liﬂ.”

“Nehnéviam se proto na vis, by-

POZOINORTL Zase

Zamokil tous cestou juko c-!ui-l hyti za

tedy nepa- |

lo to geela phirozenoslougil jeem
Cifanfm juko pilota & v prynim
Cokamzikn mél jxte mpe za zbe
Wlého namotnika, Av8ak jio viom
vypravuji svou historii a nestilo
wne to ghdoného namdhani, abych
“ne ospravedinil, Nezapomenu i
Kdy, 2¢ vy jste v Baigonu tolik
velkomyslnosti- osvédeil  zastati
se mne pied namofskon komisi."

SNy midte lepsi pamét’, nezli ji;
pumatuji se pejusné, ie vias pro-
pustili z nedostuthu dokozo.™

“Ale zdia se, 2e¢ jste si nabyl
jment?" thzal se Courtatimer, s
(hlavy a2 k paté jej zmétiv,

“Mj bode, vydélal jsem znacné
jmeéni a prisel jsem sem, abych
se bavil.”

Bfvaly pilota zamlcel se na o
kam#ik, nastrcil si ohromny dou-
tnik a pokracoval pak s nezvreat
nym klidem dale:

“Odpust’te, pane, zajisté jsem
ge Sputné vyjadril;y je pravda, Ze
clovok v Pafiél musi se lidem diu
predstaviti, necheeldi povaZovin
dobrodruha. Ale mné
ziledi nn tom, abych viim dokizal
2e nejsem tuk ledabylym clove
kem, procei vim sdéluji, Z2e zde
mim piately, Chei viim jen je-
dooho jmenovati, pana Matapa-
ni, spad dle jména zniate”

Courtaunmer chtél  pravé néco
odpovedéti, v tom jakisi ruka na
Jeho ramena se sklonila, a on
spatfil Alberta Doutreluisa.

“Ah! To jsi ty", zvolal, “pki-
chitzis praveé v cas; pojd' ptjdeme
trochu na_prochizku.”

Anii cizinee jediného pohledu
za vhodna uznal, vzal piitele pod
pai n viekl jej 8 sebou dile.

“Kdo pak byl ten Flovék, kte-

vy mluvil o mém domécim?" tazal
se¢ Albert zvédave,
“Byvaly nfimoinik, s kterym
jsem se setkal pled péti léty v
Cochinchiné, Zajal jsem ho na
cMnské jachté, jejizto muzstvo by-
Ii piriti a kterou jsem pohrouziti
dal.”

“Pii té piilezitosti uzavbel jsi
8 nifn pratelstyi?' tazal se Albert
8 Osmévem,

“Nikoli; nejdfive zmocnila se
moe wmyslénka, abych je dal po-
véniti, ale pochopitelnym spiso-
bem nebyl s tim srozumén, do-
klidaje, Ze jenom z piinuceni na-
lezh se mezi mofsk§mi loupeni-
ky. Byl jsem tak zdvorily, #e
Jsem jej vyslechl a spoutaného
do Baigonu dopravil, kde jsem
jej namotskym utadom odevzdal,
které jej z nedostatku dikazi za
nevinag uznati musili.,”

“Ale jak pak dodlo k feti o pa-
nu Matapanovi?”

“Tvrdil, Ze domdci je jeho do-
bry pktel.,”

“Tot’ ale podivné.”

“Proé pak? Vypravuje se ple-
ce 0 Matapanovi, Ze pry svoje mi-
liony nenabyl spisobem zcela po-
ctivim.”

“Zdali pak znd8 jméno tohoto
clovéka?”

“Ne, zapomnél jsem je, ale do-
zvi§ se ho snadno, zeptej se jen
Matapana.”

“Budu se chriniti”, prohodil
Doutrelaise Zivé., “Ale pro¢ pak
obédvis v polich Elysskyeh, kdet-
to jsi mpe prece ocekavati chtel?”

“Ty jsi tedy neobdriel mj dru-
hy list?"

“Ne, vyiel jsem o jedenécté ho-
diné; a tvij prvaf list byl tak ja-
sné a srozumitelné sepsin, e
jsem nemohl casem matiti. Kolik
tedy potiebujeis? Udej mné su-
mu bez prodleni vim, Ze je veli.
ka.”

“Dékuji ti, mil§ priteli, ale ne-
ni mné vice téch penéz tieba, po-
névadi jsem nehrdl na Cestné slo-
vo. Podri si své penize pro lepsi
prilegitost, maj mily."”
| “Prilegitost naskytne se bray”,
pravil Doutrelaise se smichem,
nucei po plestivee pokratoval
dile:

“Povéz mné, zdali jsi se neset-
kal niahodou s Julienem de Cal-
prenéde?”

“8 Julienem de Calprenéde?”
| opakoval Courtanmer, “ue, toho
Vjsem nevidél, Clovék ho zastihne

jemu naproti osobnost, kterd o 40 Baigonu, ostatei padli v bo- ostatné z rina vidy jerté v poste-

[ 1, nebot” ulehne obydejué teprve
s y¥chodem slunee.”
l “Byl duedni noci v Klubun?" ti-

PV, ne prave velké, ale zavalite, | pPindletel & mongolskémn pleme: | 241 ge Dountrelaise.

“Ano, domnivim s¢, Ze tam
byl. Mél jwem pozor jenom na

sluncem vysmabli jeho tvid ozna- | Mauritia, kterého na jednom z je- | wyou hen, nesgaraje se o néj; ale

domuivim se, 2¢ jeem zpozoroval,
kterak okolo bakkaratového stol-
ku obehizel jako hladovy vik;
patrné je v trapné tisni.”

“Obaiviim ge také; ale byl v klu-
bu, kdyZ jsi se tam dostavil?”

“Ne, dostavil s¢ mnohem po-
#&ji, neili ja. Vstoupiv o 141
Wodiné do ferveného salonu, ne-
zéntihl jsem ho tam a v druhém
vebyl nikdo.  Ale k femu pak se
ptad po tom viem?”’

“Proto, #¢ muoé chudik dnes
dopoledne depsal, Ze by mne po-
2fidual za jakonsi sluibu.”

“Potkebuje penédz, neni-lig prav-
d.?n
“Maj ty bode, ano prohril také
& nedt'astuou nhhodou je jeho
vititelom pan Bourleroy.”

“I'ak je mné ho lito,  Anatol
(vAnde asi roakricel celon vée, ale
rajigte nmlkne, proto ke sveé
nize dostane, nebot’, juk ja tebe
e, zaphjeil jsi Julienovi téch
GO0 franka.”
i UChtel jsem mu je zapujeiti;
"ale on pojednou zmizel z “Café
de In Paix”, kde jxem s nim soi
dal.”

“Aniz vzal pendz? CoZ pak se
2bliaznil T

“Ne, bezpochyby nechtél ty pe-
nize vziti u pHitomnosti pana Ma-
tapana, ktery pojednou vstoupil
a u nageho stolkn po domickn se
ulebedil.”

“Nu, mohu gi pomysliti, proc
n Vankem se poradil. Nepochy-
bné si yypijcil od pana Matapa-
na jakousi sumu u plitomnost do-
uiiciho byla mu trapoa.’

‘Mél jrem touz myslénku, jako
ty o bézel jwem za Julienem, ale
vite jsem ho nemohl dohoniti.”

“Nu, ui, viak on se zase obje-
vi. Ostatné se zda, #e 8¢ 0 ného

velice zajimdis, ani jsem nevédél,
Ze jsi 8 nim tak spratelen.”
“Pritelstvi neni viastné to

pravé slovo.”

“Nu, ptiznej se, ty se zajimas o
jeho sestru?” '

“Bledné de Calprenéde do celé
véei niceho nenf a plece se vracis
ustavicneé zase k téze vécl”

*1nu, dnhes mam vaZoou phicinn
k tomu.”

“Jakou to pHinu?” tazal se
Doutrelaise udivené,

“Moje teta sobé uminila, Ze
mue s tou mladon divkou oZeni.
Abh! Tedy jrem sprivoné uhodl, ty
Ji milujes?”

“Iy se 8 ni _mad ofeniti? —
Vidyt' ji sotva znas.”

“0 to se také nejednd; ale bud’
klidn§, nepodivim se ani na tvij
idedl, aZ se atane pani Doutre.
laisovou, pebot’ ty se 8 ni oZeniti
musid 4 mik. Pomohu ti pii tom,
se¢ budun.”

“Ale ty piece k tomu
phiciniti nemhzZes.”

“Co pak ty vi’? Otec je plite-
lem pani de Vervios, mé tety,
kterou zajisté na tvon stranu na-
klonim,” "

“Nikoli, Jacquese, ZidAm t& za
to, nedifi toho, nudarmo bys mné
jen &kodil.”

“Jak ti je libo, mij mily; a ted’
8i zajdeme na chvili do lesika —
jsi-li srozumén ?"

“Ne, mdm jesté néco na prici,
miusfin té opustiti.,”

“Bezpochyby chcek se diti za
syym nastivajicim Svakrem?”

“Jacquese, ty mne nudis.”

“Nuze jdi si a bhofl se za tim Ju-
lienem; le¢ ticho, tu prichizi jeho
otee¢.”

“Jeho otec?”

“Ano, hrabé Calprenéde pli-
stupuje privé k nam.” .

Courtaumer dobie vidél, jak
hrabé rychlym krokem k nim pii-
stupoval,

Oba phinové pozdravili ho pli-
vétiveé, on ale se tvilil jako by
Doutrelaisa nevidél a podivaje
Courtaumerovi ruku, pravil:

“Té81 mne, pane,velice, Ze jsem
vis zde zastihl, rid bych na o-
kamiik 8 vimi mezi ¢tyfma oci-
ma promluvil.”

Pii téchto slovech pFitdhl Jac-
quesy stranou, tdzaje se roxcile-
nfm tunem:

*Neni-liz pravda, miij syn je
clenem vageho klubu? Kdybyste
ho dnes yveCer spatkil, Feknéte mu
pirvee, aby, pokud mofnd, rychle
mne syhledal. Od 9—10 hodin
budu u pani de Vervins, pak se
vritim domd."”

“Npoléhejte Gplné na mne, pa-
ne”, odvétil Courtaumer, “ale sli-
bil jeem své teté,.”

Neskontil ani svou vétu, ne-
bot’ pin de Calprenéde jiz ode-
fcl k Doutrelaisovi, ale i ten jig
zin. zel,

niteho

Na starych kyvadlovyeh hodi-
nich byle devét hodin,, kdyZ mar-
k¥zu vstoupila do jidelny, ve kte-
ré stary slubha upravoval stolek
na faj.

“Maj synovec jedté nephiiel?”
tizala se stard dima,

*Ne, jeaté ne, pani markfzo,”
odpovédeél slutebnik,

“Dobra, dis jenom jemu a hra-
béti de Calprenéde vatoupiti.,”

“Zceela doble, milostiva pani”,
odvétil Francois s poklenou.

Rlufebnik zmizel, ale hned zase
dvefe oteviel a oznimil:

“Pan hrabé de Calprenéde!”

“Prichiisite v pravy Cas, mild
priteli”, pravila mark§za. “Byla
bych mfllem usnula. lou, strpe-
me!" :

*“Lel poslyite! Dnes z rina za-
hijila jsem GOtok! Jacques se
hned nevzdal, aule budeme:-li do-
ble manevrovati, zajisté na ko
neec bude kapitulovati. Ti mladl
lidé setkaji se jednoho dne nitho-
dou. Kde, nevim jestd. Jak pak
by to bylo s hudebni zibavou?
peodpovidite? Ale, Roberte, co
pak je vim? Doufim, Ze se mné
mbdete wvékiti se viim?"

“Ano, to mohu”, dolo#ll pan de
Calprenéde, “a privé jsem vis
chiél 24dat! za radu.”

AT

“Jeem zeela k vadim sluibime,
co pak se stalo?”

“Markfzo” pokratoval hrab8

'po malé prestavee “co byste udi-

uila, kdyby vas syn byl slodé
jem?"

“Nerozumim vim, wily phite«
1", odvétila marksza.

‘Nuge tedy, maj syn dopustid
se¢ necestného skutku”, prohlasil
hrabé, “on kradl.”

“Ah! To nest'astné dité, jsem
dkutecnd viéecka zdédena. Ale jak
pak se to prihodilo? Mluvte, Ro-
herte, prosim vas!"

Pin de Calprenéde se zamliel;
plakaje."”

“Zavanila to soad hra?” tazala
se murkyzu pohnuta.

“Ne, vy se mylite, markyzo",
pravil hrabé, své slzy zakryvaje,
“Julien nepodvidél ve hie, Op we
paklicem vioupal do bytu a we
kradl nabrdelnik znacéné ceny.”

“Nihrdelnik? — Co pak » nim
ramyslel

“Chtél jej zastavitl nebo pre-
dati, nebot’ mél dluby, které chtél
zaplatiti.”

“Hergi dluby? Vidyt' jsem
vaw to ji% pravila. Chudak, pate-
n¢ pozbyl rozvahy. Let Fkejte ol
co cheete, mily Roberte, nemohu
uvetiti, 2e by se byl dopustil vas
svn tuk nepolestného skutkuj
mim jej za povahu potestnon.”

“To jsem aZ dosud také my-
slil”, Septal nedt’'astng otec.”

“Zda-li jate tim jist, fe je vis
nen? Kdo pak ho obvifiuje?”

“Clovék, kterého nendvidim,
Kterym opovrhuji, wdj domdci
Matapan.”

“Tomu Clovéku ndle#f ndhrdel-
nik?"

“Ano! On tvrdf,
nym sperkem.”

“Nu, dobré na tem pak zakladd
své podezteni?”

“Na pribéhu, ktery se udal doe-
Snf noci v domé a ktery mu vypra-
voal jakysi pun Doutrelaise, kte-
ry tam také bydlf.”

“Doutrelaise? Toho zndm; nu-
e, co pak videl tento pan?”

“Nevideél ni¢eho; ale vidél je-
dnoho p@na vychfizejiciho z bytu
pana Matapauna, ktery pak do mé.
ho bytu vkrotil.”

“A na takovém dikazu zaklada
tento Matapan svou obZalobu?-—
Ah, prosim vés, tot’ sméiné.”

“To jsem mu také Fekl, kdyi s
tim plisel ke mné ukazuje mu
dvefe.”

“Tak jate dobfe u&inil.”

“Ano, nebot’ byl jesté tak dray
fe mnéd mé mlceni odkoupiti
chté), #idaje za ruku mé deery;
ale nicméné mj syn kradl”, pra-
vil piin de Calprenéde & hlubo-
kfm povzdechem.

“JiZ zuse! Ale, mily piiteli,
dokaZte mné& plece, #e pan Mata-
pan se nem¥lf. Vy mpe ubijete
stalfmi svfmi tvrzenimi, dokagte
je plece!”

“Dnes riano”, odvétil hrabé u-
tlumenym hlasem, ‘nalezl jeem....
néahrdelnfk.”

“Kde pak?”

“V kabinetn, kterf priléh4a k
pokoji Juliena.”

“Tot’ nepochopiteino....CoZ pak
jste nibrdelntk jif viddl, Ze jate
jej opét poznal?”

“Pan Matapan mné je] popsal
a véde¢l jeem, fe se aklddd s vel
kych opald.”

“Opdlt? Tot’' podivmo. Ale co
pak fekl vil syn, kdyZ jste udh
nil tento smutny ndlez?

“Neby! piitomen, ale na nektd-
stf byla Arletta pHtomna.”

“Jak snesla tuto hroznou ré-
nu?”
“Omdlela v mém nfrud{ a j&
jsem ji opustil v Zalostném sta.
vu."

Nastala plestivka, nalel mar-
kfza pokrafovala slabym hla
sem:

“Maj piiteli, chdpu viB bol &,
vaki zloat; ale co hodléte ted’ n.-
Ciniti?”

“Co mné radite? Nechtél jsem
jeduati, nepoptav se vis,”

“Uvadite mne do velk§ch ros-
pak, ale dékuji vAm za valf do-
véru, Nejdiive mpé povéste, ce
se stalo 8 nAhrdelnikem 7

“Mam jej zde’, odvétil pAn de
Calprenéde po malém zdrabén{
poloiv #perk na «tdl, Markfzs
jej mpatfila bedlivé prohlédia o
zamumlala pak:

“Tot” podivno! Podivuo, wy-
slim, Zc jsem ten Eperk jii jednou
vidéla.”

“Kde pak?” tézal se pia de
Calprenéde Zivé,

“To skutelné nevim, ale my.
slim, Ze ty opily nemém poprveé
v rukou, Led vrat'me se k hla.
vai véci, Rekl jste wmné pravs,
ie syn vAR nebyl pritomen, kdys
jste peblabé kameny nadel, Ale
plece jate ho dnednfho rina wvi-
del?”

“Nikoli”, odvétil Calprendde,
hlavou potkisaje, “po cely dem
Jsem ho hledal, ale nemohl Jsem
jej nalézti”

“Také ne v tom obhavoém kle-
bu?”

“Tam nebyl,”

“Ale pfece tam byl daelal pe-
o '

Ze Je rodin-

-




